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Balsas truba swieta judins, ir numirusius
pabudins: malda su puciamaisiais
instrumentais liaudiskojo pamaldumo
tradicijoje

RUTA ZARSKIENE

Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas

ANOTACIJA. Siaurés vakary Zemaitijos miesteliy, baznytkaimiy kapinése vasarg vykstan&iuose
atlaiduose vis dar galima i$vysti prie kapo kartu su artimaisiais besimeldziancius ir giesmiy
melodijas grojanc¢ius dadorius. Straipsnio tikslas — iSnagrinéti mokslininky iki Siol visiSkai
netirta reiSkinj — malda prie kapo su puciamaisiais instrumentais atlaidy metu — ir paieskoti jo
atitikmeny kitose religinése ¥ventése. Sio darbo pagrindas — keleta mety autorés vykdyti lauko
tyrimai, kuriuose, taikant stebéjimo, vaizdo ir garso fiksavimo, taip pat nestruktiiruoto ir pusiau
struktiiruoto interviu metodus, surinkta $ia tradicija atspindinti medziaga. Gilinantis j nagrinéjama
tema pastebéta, kad apeiga su puciamaisiais instrumentais prie artimyjy kapy vasaros atlaiduose
sutampa su atliekama per Vélines arba jy iSvakarése — Visy $ventyjy dieng. Atkreiptas démesys
ir j tai, kad kaip tik Sio regiono evangelikams liuteronams budinga tradicija griezti dudomis
giesmiy melodijas kapiniy Sventése. Pasitelkus apibendrinamajj, analitinj, istorinj, retrospekcijos
metodus, ieSkoma atsakymuy j Sios liaudisko pamaldumo praktikos prasmeés ir reikSmés, maldos su
puciamaisiais uz mirusius kilmés klausimus. Tos paieskos nuveda j Baroko epochg ir jos rastijos
Saltinius, kuriy sukurti jvaizdziai turéjo didele jtaka pasauléjautos ir tikéjimo maldos svarba uz
mirusius formavimuisi. Tai leidzia kelti prielaida apie strélinés maldos ir pu¢iamyjy muzikos
instrumenty i8duodamo garso sasajas. Ja pagrindzia dar ir Siandien paprastam zemaic¢iui svarbus
tikéjimas maldos su puciamaisiais galia ir jos jtaka anapusybei.

RAKTAZODZIAL puciamieji instrumentai, liaudiskasis pamaldumas, malda, giesmé, atlaidai,
Veélineés, kapiniy $ventés.

Prie§ penkis Simtus mety reformacija, supurciusi Vakary kriks¢ionybe, paskatino
kiekviena zmogy — tiek auksciausio, tiek zemiausio socialinio luomo atstova — gi-
lintis j Dievo Zodj, atsirado bitinybé Sventajj Rasta iSversti j nacionalines kalbas.
Nenorédama uzleisti pozicijy, Kataliky baznycia taip pat émési vietinémis kalbomis
skelbti jvairia religine literatira — katekizma, maldynus, giesmynus, pamokslus'.

1 Plg., Martyno Mazvydo Katekizmas iSspausdintas Karaliauc¢iuje 1547 m., Jono Bretkino giesmy-
nas ir pirmoji lietuviska maldaknygé — 1589 m., Mikalojaus Dauksos Katekizmas isleistas Vilniuje
1595 m., Postilé — 1599 m., Saliamono Slavodinskio giesmynas — 1646 m.
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Taciau istoriniai Saltiniai liudija, kad lotyniskai besimeldziancioje baznycioje pote-
riai lietuviskai kalbéti dar iki reformacijos. Antai pranciskony vienuolynui Vilniuje
priklausiusios 1503 m. Strasbiire iSleistos lotyniskos knygos Tractatus sacerdota-
lis paskutiniame puslapyje rastos ryty aukstaiciy vilniskiy tarme ranka uzrasytos
pagrindinés katalikiskos maldos, arba poteriai: VieSpaties malda (,, Téve musy®),
Angelo pasveikinimas (,,Sveika, Marija“) ir Tikéjimo i$pazinimas (,, Tikiu j Dieva
Téva“). Tyréjy nuomone, tos maldos jrasytos XVI a. pradzioje, grei¢iausiai — pir-
majame ketvirtyje?, vadinasi, dar prie§ pirmaja lietuviska knyga (Zinkevicius 2000:
71-74). Dar prie$ pasirodant pirmiesiems baznytiniy rasty vertimams j lietuviy
kalba, didiky, Baznycios ir miesty rengiamose iSkilmése grojo jvairiausios sudeé-
ties instrumentiniai ansambliai ir orkestrai, giedojo giesmininky kapelos ir chorai.
O Baroko epochoije ne tik didziyjy miesty, vyskupijy centry, bet ir atokiy miesteliy
baznycios stengési su muzikos instrumenty skambesiu atSvesti parapijos titulinius
atlaidus ir i¥kilmingai nukeliauti j kaimynystéje vykstancia $vente (Zarskiené 2015a:
153-154, 167). Sitaip susiformavo puc¢iamyjy ansambliy liaudiskoji pamaldumo
tradicija, kuri dar ir dabar gyvuoja Zemaitijoje. Visai neseniai pu¢iamuyjy orkestré-
lius buvo galima pamatyti Zemai¢iy Kalvarijos atlaidy metu apvaikitan¢ius Kry-
ziaus kelio stotis ir pritariancius giesméms baznycioje, iki $iol juos grieziancius
galima iSgirsti Zemaitijos miestuose ir miesteliuose Velyky ryto ir tituliniy atlaidy
procesijose bei misiose. Trimitu, baritonu ar (ir) kitu pu¢iamuoju grojantys muzi-
kantai’ vis dar kvietiami j laidotuves ir mirties metiniy paminéjimus atlikti Zemai-
¢iy Kalvarijos kalnus ir kitas Sermenines giesmes.

Maza to, paaitkéjo, kad ¥iaurés vakary Zemaitijoje islike ir daugiau su pu¢iamy-
ju ansambliy muzikavimu susijusiy liaudisko pamaldumo praktiky®. Pastaraisiais
metais, atliekant lauko tyrimus Mazeikiy ir Skuodo rajonuose, susidurta su kol kas
visiSkai netirtu reiskiniu — ¢ia tebegyvuoja paprotys per atlaidus melstis ir giedoti

prie artimyjy kapy, malda derinant su puciamyjy instrumenty garsais.

2 Zigmas Zinkevicius mano, kad tai galéjo buti dar senesnio teksto nuorasas. Jrasytojas turéjo
bati kiles i$ Vilniaus krasto. Dialektologiné iy maldy analizé rodo, kad jrasytojo $nektos reikéty
ieskoti Dieveniskiy, Troby, Laziiny ruoze, o gal ir dar toliau j pietrycius, kur dabar lietuviskai
nebekalbama, bet turimi lietuviy kilmés vietovardziai (Zinkevicius 1988: 237-239, 2000: 71).

3 Kaip sinonimas straipsnyje vartojamas $iais laikais placiai paplites zodis dadorius (-iai).

4 Apie puciamyjy instrumenty ansamblius jvairiy liaudies pamaldumo praktiky kontekste nemazai
ras$é Alfonsas Motuzas (zr. Motuzas 2000: 113, 116, 2005: 149-157, 2017: 128—135). Puciamyjy
ansambliy ir muzikanty vaidmenj Zemaiciy Kalvarijos DidZiuosiuose atlaiduose ir kitose Zemai-
tijos regiono religinése Sventése, katalikisky laidotuviy paprociuose tyrinéjo straipsnio autoré
(7r. Zarskiené 2012, 2013, 2015a: 155-167, 2015b, 2017).



R. Zarskiené. BALSAS TRUBA SWIETA JUDINS, IR NUMIRUSIUS PABUDINS...

MALDA PRIE ARTIMUJU KAPU VASARA
VYKSTANCIUOSE ATLAIDUOSE

Nors zemaitiska puciamyjy ansambliy tradicija domiuosi nuo 2004 mety, taciau

apie $ia liaudisko pamaldumo apraiska suzinojau tik 2013-yjy vasara ir i$ karto

nuvaziavau j kasmet liepos ménesj Gristéje (MaZeikiy r.) vykstan¢ius Sv. Marijos

Magdalenos atlaidus. Juose patirtas jspudis buvo didziulis — mane supo gamtos,

koplycioje vykstanciy misiy, zmoniy Surmulio ir pu¢iamaisiais instrumentais atlie-

kamuy tradiciniy giesmiy garsy polifonija. Todél suzinojusi, kad didorius galima
i¥vysti ir kitose $iaurés Zemaitijos vietovése, tais patiais metais apsilankiau dar

Sv. Lauryno atlaiduose Leckavoje (MaZeikiy r.) ir Sv. Roko — Ylakiuose (Skuodo r.).

I pastaruosius darsyk nuvykau ir 2014 m., o pernai vasara teko lankytis Sv. Onos
I$skirtinis $iy parapiniy atlaidy bruozas yra tai, kad didzioji jy veiksmo dalis

vyksta kapinése, o Sventos misSios dazniausiai aukojamos kapiniy koplycioje arba

prie pat kapiniy stovincioje baznycioje®. Pakalbinusi prie Grustés kapiniy besi-
biiriuojancius muzikantus suzinojau, kad per atlaidus visi renkasi aplankyti savo
artimyjy kapus, o tai, kad kartu pasimelsti kviecia ir muzikantus, jy zZodziais, ,,auka
¢ia yra mirusiajam, <...> Cia yra tradicija, <...> vienus graudina, kitiems — prisimi-
nimai, nes kai groja laidotuvése, irgi groja didy muzika...” (LTRF cd 834/1/). Kiti
kalbintieji pridiiré, kad Sie atlaidai yra tarsi koks giminiy suvaziavimas: susirenka
giminés i$ visy kampeliy, pasédi ant suolelio prie kapo, pabendrauja’. Anksciau su-
vaziuodavo su arkliais, su vezimais, sédédavo kompanijos aplink kapines su maistu
ir gérimais, skambédavo dainos ir muzika. Pasibaigus atlaidams, muzikanty papra-

Sydavo pagroti marsa, pavyzdziui, ,,Kestutj®, ,,Du broliukus“ ar kokj kita (LTRF cd

834/1/). Pasidoméjus mazdaug kelintais metais émé nykti vaiSinimosi prie kapiniy

tradicija, i$ pasakojimy paaiskéjo, kad tuomet, kai atsirado vis daugiau masiny ir

5 2017 m. ekspedicijos metu sutikti vietos gyventojai sengja Vaicaiciy dalj, kurioje stovi baznycia,
tarpukaryje buvo jsikiirusi mokykla, parduotuvé, pastas ir t. t., vadino Vaiciulena (atitinkamai —
Vaidiulenos Sv. Onos bazny¢ia). Kratotyrininko ir Zurnalisto Broniaus Kviklio duomenimis,

6  Sv. Onos baznydia Vaidaitiuose pastatyta 1920-1921 m.; iki tol monés melsdavosi senoje kaimo
koply&ioje (Misius, Sinkiinas 1993: 397—-398).

7, Cia kaip giminiy metinis susitikimas... — O jis i§ kur suvaziave? — I$ Klaipédos, i§ Salanty, o visa
giminé palaidota butent Ylakiuose. Atvaziuoji j metus karta, neskaitant lapkricio pirmos, ir visus
turi aplankyt. Susitinki su mirusiaisiais, su gyvaisiais. Ylakiuose pagrindiniai yra [Sv.] Roko atlai-
dai. Ir i uZsieniy ¥monés suvaZiuoja — i¥ Londono, i§ Amerikos... Ziiiri, kad biity atostogos per
Roka ir galéty parvaziuoti tuo metu. — O kapas tik Sitas vienas, nes kiti per kelis kapus eina? — Mes
turim penkiolika kapy. Atsine$am glébj géliy ir visus turim aplankyt, lapkric¢io pirma suvaziuojam
su zvakém... — O dudorius [kvieciat | prie vieno, prie artimiausiy?.. — Taip, prie tévy. — Ar kiekvienais
metais kvieciat dudorius? — Kiekvienais.” (I§ pokalbio su moterimi (g. 1964), uzrasyto 2013 m.
Ylakiy kapinése Sv. Roko atlaidy metu prie jos artimyjy kapo, LTRF cd 834/05/.)
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svenciantieji nebegaléjo vartoti alkoholio. Anksciau biidavo ir padauginusiy — juk
»arklio nereik vairuot, arklys pats namo pareidavo” (LTRF cd 1216/12/). Vieni
pateikéjai nurodé astuntojo desimtmecio pabaiga ar net devintojo pradzia, kiti sakeé,
kad vaisiy prie kapiniy tvoros émé mazéti dar septintajame deSimtmetyje. Dabarti-
niais laikais uz kapiniy ant pievelés patiesty staltiesiy, nukrauty valgiais ir gérimais,
jau nebepamatysi. Aplanke artimyjy kapus ir pasimelde, Zzmonés séda j masinas
ir toliau $vesti vaziuoja pas arCiau gyvenantj giminaitj®,  kavine ar restorana arba
paprasCiausiai vaziuoja namo. TaCiau dar XX a. antrojoje puséje $is paprotys buvo
labai paplites — ir ne tik Zemaitijoje, bet ir kituose Lietuvos regionuose. Jo kilmé
gali buti siejama su XVI-XVIII a. raSytiniuose $altiniuose minimu vaiSinimusi per
Velykas ir Vélines prie artimyjy kapy, kurio metu simboliskai tarsi dalyvauja ir mi-
rusieji (Kudirka 1991: 28, 34). VaiSinimasis prie artimyjy kapy per Velykas ir kitas
sventes buvo ypac praktikuojamas ryty slavy ortodoksy — rusy, ukrainieciy, balta-
rusiy (Cokomnosa 1979: 120-123), kai kuriose vietoveése jis tebegyvuoja ir Siandien’.
Vilniuje taip pat dar galima aptikti Sio paprocio atgarsiy. Etnologai, tyrinéje Siuo-
laikinése vilnie¢iy Seimose $venciamas Sventes, mini vaiSes kapinése prie Zymaus
romy tautybés zmogaus katalikisko kapo per Vélines ir geguzés ménesio pradzioje,
prie§ Motinos dieng (Saknys 2016: 324).

Nidienos Zemaitijoje — Griistéje, Ylakiuose, Zidikuose, Vaitai¢iuose ir kitur —
svarbiausiy vasaros atlaidy metu Zmonés pradeda rinktis j kapines gerokai pries mi-
Sias, ant sutuoktinio, tévy, seneliy ir giminaiciy kapy padeda géliy, uzdega zvakutes
(kapus daZniausiai stengiamasi sutvarkyti i§ vakaro). Cia pat sukinéjasi ir keletas
muzikanty bireliy, neSiny varinémis diidomis, pasirengusiy atlikti tai, ko is ju
tikimasi, — pasimelsti prie kapo, zodine malda papildant pu¢iamaisiais instrumen-
tais grieziamomis melodijomis. Atlygis muzikantams — nedidelé auka'. Prie kapo
pakviesti didoriai pasako, uz ka melsis (i$vardija mirusiyjy vardus arba pasako, kad

bus meldziamasi uz visus mirusiuosius, uz visy palaidoty $iame kape sielas ir pan.),

8  Pernai, lauko tyrimo metu lankantis Sv. Onos atlaiduose Vaiai¢iuose, kartu su bendrakeleive
buvome pakviestos j Oniniy baliy, kuris vyko vieno i§ muzikanty namuose, gretimame kaime.
Giminiy susitikimas prasidéjo tiems krastams tradiciniu puc¢iamyjy ansamblio grieziamu marsu —
pasveikinimu seseriai ir brolienei Onutéms. Paskui kartu su giminémis buvome pasodintos prie
vaidiy stalo polietileno plévele dengtoje pavésingje. Cia liejosi raginimai valgyti, tostai, kalbos,
skambéjo akordeonu pritariamos populiarios liaudies ir estradinés dainos.

9 Zr. http://www.alexanderchekmenev.com/rus/projects/easter/. Vienoje nuotraukoje, beje, ufik-
suoti ir trys kapinése grojantys dudoriai.

10 Muzikantas i§ Ylakiy (g. 1962), 2013 m. su dar dviem kompanionais grojes Grustés kapinése,
paklaustas, ar yra numatyta Sios paslaugos kaina, atsakeé: ,,Kiek kas gali aukoti muzikantams. Mes
nepraSom. Vienas — gal lita duos, kitas — deSimt, kitas — penkis, gal ir dvide$imt lity, o kitas gal ir
nieko neduos. <...> Muzikanto gyvenimas yra save parodyti, kad kiti pamatyty, kazkiek uzsidirbti,
uz degalus uzsimokéti. <...> Mums malonumas yra iSvaziuot, pasizmonét... Kas ir bat, jei yra
atlaidai, o a$ sédziu namie, budamas muzikantu! (LTRF cd 834/01/).
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Mazeiki$kiai diidoriai Sv. Onos atlaidy metu meldZiasi prie kapo (Zidiky kapinés, Mazeikiy r.).
Danutés Adomaitienés nuotrauka, 2017. LTRFt 22655

ir persizegnoje sukalba ,, Téve musy"; ,,Sveika, Marija‘; ,,Amzingjj atilsi; pagroja
ir pagieda (kartais tik pagroja) viena populiarios giesmés (pvz., ,,Marija, Marija‘
,»O Marija, Motinéle®; .Zinom sirdj tokia® ,, Téveli mielas®; ,,Uzsimerkeé mielos tavo
akys™ ir kt.) posma ir pabaigoje dar karta atlieka ,,Amzinajj atilsj*; tik $jsyk malda
yra tradiciniu antifoniniu budu grojama ir giedama. Pabaigoje visi persizegnoja ir
vadovas pasako: ,,Garbé Jézui Kristui!l*; o kiti muzikantai ir besimeldziantys artimieji
atsako: ,,Per amzius. Amen.”

Sitokj apeigos ,,scenarijy“ galima pavadinti ,klasikiniu® Taciau kadangi § ap-
eiga ne baznytiné (kanoniné), bet liaudisko pamaldumo israiska, tai, be abejonés,
ji nuolat varijuoja. Stabiliausia dalis — pirmiau i$vardyty apeigos punkty seka (nors
irgi ne visada), pradzia (intencija, Zegnoné, poteriai) ir pabaiga (zegnoné ir katali-
kiskas pasisveikinimas). Atliekamos apeigos trukmeé labai jvairi: trumpiausia — tik
2 minutés 14 sekundziy, o ilgiausia — net 6 minutés 34 sekundés, dazniausiai pa-
sitaikancio ,klasikinio scenarijaus® — apie 3—3,5 minutés. Atlikimo budy ir kiri-
niy interpretavimas priklauso nuo konkretiems atlaidams susibtrusiy muzikanty
grieziamy instrumenty — ansamblio instrumentinés sudéties'!, muzikanty amziaus

ir galimybiy, netgi vadovo nuotaikos. Pavyzdziui, vyresnés kartos muzikantai i$

11 Lankydamasi skirtinguose atlaiduose sutikdavau daug ty paciy muzikanty, grojanciy tai su vienais,
tai su kitais kolegomis. Vieni grojo vis tuo paciu instrumentu, kiti juos keité derindamiesi prie
kity ansamblio dalyviy turimy instrumenty ir grieziamy partijy.
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Ylakiy, puikiai giedoje 2013-aisiais, man atvykus j Sv. Roko atlaidus po mety, nei
giesmeés, nei ,,Amzingjj atilsj* negiedojo. Pasak vadovo (g. 1931), nebeturéjo svei-
katos, buvo uzkime'2. 2013-2014 m. i$ visy stebéty grupiy prie kapo atliekamos
apeigds eiga labiausiai iSsiskyreé i$ Klaipédos atvykusiy profesionaliy muzikanty
tercetas. Kile i§ Ylakiy ir Sedos apylinkiy, jie puikiai zinojo senuosius paprocius ir
vieninteliai giedojo ,,Vardus* (kiekvienam mirusiajam kartojo formule: ,,Sventas ...
[minimas $ventasis, kurio vardas sutampa su velionio vardu — R. Z.] ir §ventas An-
gele Sarge — globéjai sielos jo(-s)“ )" ir ,,AmZinajj atilsj* i§ karto po ,,Vardy®, kaip
tos pacios maldos tesinj, apeigos pradzioje, o ne pabaigoje, kaip visos kitos grupés
(LTRV 600). Pernai Zidiky kapinése $ven¢iamuose Sv. Onos atlaiduose pastebéta
kur kas didesniy nukrypimy nuo ,klasikinio scenarijaus® Ypa¢ nustebino vieno
atlaiduose grojusio ansamblio vadovo (g. 1967) sakoma intencija, kurios pradzioje
buvo padeklamuotas pirmas populiarios Siuolaikinés giesmés ,,Uzsimerké mielos
tavo akys“ posmas ir tik paskui pasakyta iSplésta, religiniais vaizdiniais apipinta
intencija'®. Ankstesniais metais nieko panaSaus neteko girdéti nei iS ty, nei i§ kity
muzikanty. Kitas Zidikuose sutiktas ansamblis giedojo jau ne po viena, o po keleta
Sios giesmés posmeliy, porg karty suptsdami melodija (pirma karta — mazdaug
ties giesmeés viduriu, antra karta — pabaigoje). Beje, Siam reikalui vadovas (g. 1938)
naudojo jau ne jprasta puciamiesiems savadarbj naty sasiuvinélj (jj turéjo kiti du
muzikantai), bet maZeikitkio diidoriaus savilaidos knygele Zemaiciy Kalvarijos kal-
nai ir giesmés. Labiausiai nustebino tai, kad jsijaute j jaudinancius giesmés zodzius
jie praleido privalomaja apeigos dalj — poterius ,, Téve musy” ir ,,Sveika, Marija‘,
o ,,Amzinajj atilsj* meldé tik viena kartg apeigos pabaigoje. Kad praleisti poteriai
nebuvo atsitiktinumas, patvirtino $io ansamblio tokiu pat budu atlikta apeiga ir prie
kito kapo (LTRF 1150/3, 4/). Taciau atkreiptinas démesys, kad pries keleta mety

to paties muzikanto suburtas ansamblis apeiga atliko tradiciskai — pradzioje buvo

12 Jdomu, kad viengsyk, atlikdami apeiga, jie giesmés ,,Zinom $irdj tokig“ melodija pagrojo viena
karta, atsikvépé ir pagrojo antra karta. Suprask: antras kartas — vietoj giedojimo. Prie kito kapo
melodija grojanciam muzikantui nesiseké iSpusti korneto, todél savo grojima jie sutrumpino
daugiau nei minute (LTRV 685).

13 Zemaitijoje laidotuvése ir mirties metinése dar iki $iol minimi (i$giedami) mirusiojo ir jo artimiausiy
mirusiy giminaiciy ar net visos giminés mirusiyjy vardai, i$ anksto sudarius jy sarasa. Minéto klai-
pediskiy ansamblio vadovas (g. 1966) pasakojo, kad jie, remdamiesi kataliky tikéjimu, jog po mirties
visi tampa $ventais, melsdamiesi uz mirusius, $ventais vadina ir tokius vardus kaip Daiva, Biruté, Gin-
taras ir pan. Jie mano, kad si sena tradicija yra iS ty laiky, kai tokiais vardais dar niekas nekrikstydavo
(suprask — kodél turétumém juos skriausti?!). Jis pridareé: ,,[T]as vardo paminéjimas tai tikrai duoda,
patikékit... <...> Kai btina [Visi $ventieji], a$ pats [téviskéje] turiu pazjstamus muzikantus, pasikvieciu
prie kapo, turiu ir giesme, kurig turi man pagroti, duodu biskj pinigy* (LTRF cd 834/04/).

14 ,,‘Uzsimerké mielos tavo akys, uzmigai tu amzinu miegu, iséjai, sudie mums nepasakes, ir negrjsi
téviskés taku... Brangieji! Stai susirinkome pagerbti ir prisiminti misy mirusiuosius, pasimelsti u
musy amzinatilsj A., taip pat L. ir M., kad VieSpats Jézus suteikty jiems amzing laime ir $viesybe*
(LTRF cd 1216/02/).
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kalbami poteriai (LTRV 598). Sie faktai liudyty tradicijos kaita — maldds (poteriy)
reik§més mazéjima ir giesmiy sentimentaliais tekstais populiaréjima, taip pat muzi-
kanty nora patenkinti sumiesCionéjusj apeigos uzsakovy skonj.

Perzvelgus muzikanty atliekamas giesmes matyti, kad greta tradiciniy — kan-
tickiniy liaudies giesmiy ir tradicine tapusios autorinés giesmés ,,Marija, Marija“
(#. Maironio, muz. Ceslovo Sasnausko), kurig $iandien jau galima vadinti liaudiskojo
pamaldumo himnu, giedamos $iuolaikinés, pasak Ausros Zi¢kienés, religinés pop-
giesmés. Etnomuzikologés nuomone, Siandien liaudiskojo pamaldumo laidotuviy
giesmés gyvuoja sudétingame kultiiriniame komplekse, kuris yra daugiasluoksnis,
misrus ir komplikuotas, $io hibrido formavimuisi didele jtaka daro populiarioji ir net
masiné kultra'. Neprofesionalus kiiréjas, kurdamas nauja giesme ar daina, pasitel-
kia jam gerai zinomas, vaikystéje skambéjusias estradinés muzikos, romansy ir kity
dainy melodijas®. A. Zi¢kiené nustaté, kad giesmeés ,,Uzsimerké mielos tavo akys®
pradzios melodija sutampa su Algimanto Raudonikio 1969 m. sukurto sovietinés
estrados Slagerio ,,Tau, mama* (Z. Jono LapaSinsko) pirmaja muzikine fraze (zr. 15
iSnasa). Galbat Sios giesmés ypatinga populiaruma buty galima paaiskinti pasamo-
niniu nostalgisku vaikystéje girdétos melodijos, kuri suzadina pacius maloniausius
zmogaus i$gyvenimus, motinos artumo ir meilés pojitj, prisiminimu? Si dudoriy
pamégta giesmé skamba laidotuvése bene visoje Lietuvoje — Vilniuje, miesteliuose
ir kaimuose, j lenky kalbg i$versta giesme mielai gieda ir Vilniaus krasto lenkai (Zr.
VKLLG 84a, 84b). Melodijai talkina ir tekstas, kurj, pakeitus zodj ar jterpus posmelj,
galima pritaikyti mirusiojo giminystei ir amziui nusakyti. Galbut todél minétame
Mazeikiy muzikanto parengtame leidinélyje, skirtame daidoriams, giedantiems per
laidotuves (kaip matéme, ir ne tik), $i giesmé pateikiama net du kartus — ilgasis ir
trumpasis variantai (ZKKG 2, 12)"7. Giesmés tekstas, pritaikytas jaunam, senam ir
tévams, skelbiamas ir kunigo Edmundo Naujokaicio sudarytame kataliky giesmyne
Aukstyn Sirdis prie Véliniy ir gedulingy giesmiy (Naujokaitis 2008: 815-816). Ta-
¢iau jos nerasime 2009 m. pasirodziusiame Kauno arkivyskupijos metropolito Sigito

Tamkeviciaus aprobuotame, galima manyti, pagrindiniame Kataliky giesmyne (KG).

15 Dékoju kolegei dr. Au$rai Zi¢kienei u? galimybe susipaZinti su spaudai rengiamos
monografijos Nezymioji savaiminé daina: tradicinés strukturos, vietinés reikSmeés, globali raiSka rank-
rasCiu, kuriuo rémiausi Siame straipsnyije.

16 Pasak A. Zickienés, ,,negalima pamiriti ir to, kad <...> Siuolaikiné (naujoji) liaudi¥koji laidotuviy
giesmé yra iSaugusi ant tradicinés dainy kulttiros pamato. Vadinasi, net ir klestédama dabartinéje
globalizuotoje kultiiros terpéje, akumuliuodama daugybe Sios aplinkos sitlomy istekliy, priemo-
niy, §i giesmé vis vien islieka naiviai nattrali ir folkloriskai prigimtiné. Joje atsispindintis karybinis
pasaulis yra vientisas, nedalomas ir neprie§inamas su senyjy giesmiy pasauliu® (Zi¢kiené 2013:92).

17 Atidziau pazitréjus paaiskéjo, kad ilgojo ir trumpojo giesmés varianty teksty sutampa tik pirmas
posmas, kity posmy zodziai nesutampa. Ilgaji giesmés varianta (,,Uz mirusius®) sudaro penkio-
lika, trumpajj (,,Uz mirusius tévus®) — keturi posmeliai. Kiek teko girdéti, didoriai pasirinktinai
giedojo ilgojo giesmés varianto posmelius.
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Dauguma puciamyjy ansambliy sudaré trys arba du, re¢iau — keturi muzikantai;
ju amzius —nuo 12 iki 83 mety. Du muzikantai buvo pasikviete groti ir antukus. Pa-
klausus, kiek muzikanty biidave anksciau, jie atsaké, kad maziausiai penki, kartais —
Sesi septyni (t. . nedideli orkestréliai) grodavo ir melsdavosi prie kapo. Tiesa, Gris-
tés kapinése pavyko uzfiksuoti penkiy dudoriy ansamblj — Sedos vaiky muzikos
mokyklos mokytojus su mokiniais. Sia gausesne ansamblio sudétj tikriausiai lémé
tai, kad jie buvo pakviesti groti miSiose, o kadangi anks¢iau atvaziavo, turéjo laiko
pasimelsti ir prie artimyjy kapy. Skirtingy ansambliy instrumentiné sudétis taip
pat jvairavo. Pavyzdziui, trys muzikantai i$ Ylakiy grojo kornetu, tenoru ir titba, o
klaipédieciai paté du trimitus ir tiba. Vyresnés kartos muzikantai i§ Mazeikiy grojo
kornetu ir tenoru, o pora jaunesniy vyry is to paties miesto — valtorna ir titba. Taip
pat Siuose ansambliuose buvo sopraniniu ir altiniu saksofonu, trombonu, altu, pa-
senusiais, Siuolaikiniuose puciamyjy orkestruose nebenaudojamais instrumentais,
griezian¢iy dadoriy. Susipazinusiam su zemaitiska puciamyjy orkestréliy tradicija
gana keistai skambéjo duetai — stigo turtingo ansamblinio-orkestrinio keleto kartu
grieziamy instrumenty skambesio, pridengiancio kartais pasitaikancius atlikimo
technikos trukumus. Skyrési vyresnés ir jaunesnés kartos muzikanty grojimo sti-
lius, kokybé, net ir ty paciy kariniy melodijos. Pasak profesionalaus muzikanto
(g. 1957) i8 Klaipédos, grodami antrg giesmés posma, jie (trijy muzikanty ansam-
blis) iSgroja tikraja giesmés melodija, o seniau dudoriai grodavo paprasciau, nesieké
paraidziui pakartoti melodijos: ,,vyniodavo vyniodavo, net neiseidavo [jiems pagro-
ti], net melodija visai ne ta badavo...” (LTRF cd 834/2/). Ekspedicijos metu kar-
tais panasiai pagrodavo vyresnio amziaus muzikantai. Antai Ylakiy dadoriai griezé
labai savotiSkas maldos ,,Amzingjj atilsj* jzanga ir pabaiga (koda) (LTRV 685)'.
Ansamblio vadovas (g. 1931), paklaustas, kodél tokia jdomi melodija, atsaké, kad
taip iSmoko i§ seny naty, daug mety jie Sitaip groja'®. Tuo tarpu muzikos moksly
ragave jaunesnés kartos muzikantai (g. 1967 ir 1976) grojo labai estetiskai, prislo-
pintu garsu, ,,paslémis®, derindami dziazo, populiariojoje bei Siuolaikinéje liaudies

muzikoje pamégtus pauzes uzpildancius pragrojimus (LTRV 598).

KATALIKYU VELINES IR EVANGELIKU KAPINIU SVENTES

Tyrimo metu pavyko uzfiksuoti apie desimt vietoviy (beveik visos yra Siaurés vaka-
ry Zemaitijoje), kur kapinése vykstanciy atlaidy metu dar grojama dadomis. Pasak

Sv. Roko atlaiduose nuolat grojan¢iy muzikanty, su diidomis prie artimyjy kapy

18 Panasia melodija grojo ir kvintos Suoliu Zemyn $ia giesme uzbaigé ir vyresnés kartos muzikanto
(g. 1932) vadovaujamas duetas i§ Mazeikiy, nors giedojo jprasta melodija (LTRV mdv 685).
19 I§ pokalbio su muzikantu Sv. Roko atlaidy metu (Ylakiai, Skuodo r.), 2014 m. rugpijiitio 17 d.
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toje pacioje vietovéje meldziamasi tik vieng karta per metus. Pavyzdziui, Ylakiuose
diidoriai kvie¢iami tik per Sventa Roka®. Kitur Zemaitijoje §i tradicija praktikuo-
jama Visy Sventyjy diena (lapkricio 1) arba per Vélines (lapkri¢io 2). Lapkricio
1-0ji dar VII a. po Kr. popieziaus Bonifaco IV buvo paskelbta liturgine $ventyjy
atminimo Svente. 998 m. popiezius Grigalius IV papildé $ig svente lapkricio 2-aja,
skirta prisiminti visus mirusiuosius; mes ja vadiname Vélinémis (VyS$niauskaité
1993: 118). Kaip tik per Sias Sventes dar prie$ keleta mety buvo diduojama* be-
veik visoje ¥iaurés vakary Zemaitijoje — Viek¥niuose, Mazeikiuose, Naujojoje ir
Senojoje Akmenéje, Skuode, Plungéje, Lenkimuose, Kretingoje, Klaipédoje ir kt.
O Palangoje per Vélines i$ baznycios j kapines kiekvienais metais eina procesija su
dadomis (LTRF cd 834/2/). XX a. antrojoje puséje §i tradicija dar turéjo gyvuoti
visoje Zemaitiioie, o pirmojoje puséje — ir kituose Lietuvos regionuose®. Kaip
teigia i$ Vieksniy kilusi pateikéja (g. 1939), jos jaunystés metais Vieksniy kapinése
Visy $ventyjy vakare vaikstinédavo keletas patriubociy kompanijy, mazdaug po ke-
turis muzikantus. Kai muzikantai padiidduodavo prie vieno kapo, juos nusivesdavo
prie kito. ,,Buvo labai grazu... zvakeés, viename kraste vieni tritubija, kiti — kitame*
(LTRF cd 821/2/). Pastaraisiais metais Siose kapinése jau nuo ryto sukinéjasi trys
keturios muzikanty grupés ir laukia, kol zmonés pakvies paduduoti giesme ir pasi-
melsti prie artimyjy kapy. Dudoriy atliekamas ,,scenarijus” toks pat kaip ir vasaros
atlaiduose — i§laikomi visi apeigos punktai ir jy seka (LTRV 901). Zinoma, negalima
pamirsti atlikimo varianty ir savitumy (apie tai raSyta ankstesniame skyriuje). Taigi
puciamyjy ansambliai per Visus $ventuosius atlieka tas pacias funkcijas kaip ir va-
sara kapinése vykstanciuose atlaiduose.

Grojimo meldziantis prie artimyjy kapy tradicija gyvavo net ir sovietiniais lai-
kais, kai buvo ypac varzoma religijos laisvé ir liaudiskas pamaldumas, draudziamos
baznytinés procesijos. Sovietmeciu jvairiais budais buvo siekiama atitraukti zmones
nuo religinés praktikos, kalendorinés $ventés buvo ,,apvalomos® nuo religinio kon-
teksto jas pervadinant (pvz., Uzgavénés pervadintos j Ziemos $vente, Vélinés — j
Mirusiyjy pagerbimo dieng). Manoma, kad Véliniy ,neutralizavima® paskatino
XX a. Sestojo desimtmecio viduryje $ia diena jvykusios politinés studenty demons-
tracijos, prasidéjusios Vilniuje, Rasy kapinése, ir dar didesnj masta jgijusios Kaune.
Tai sutapo su 1956 mety pasipriesinimo sovietinei okupacijai jvykiais Vengrijoje ir
20 ,,Cia gali atvaziuot [groti per Visus $ventus] — ir niekas neprafys. Yra viskas per Roka atlikta® —

pasakojo muzikantas (g. 1941) (LTRV mdv 685).

21 Simonas Daukantas, aprasydamas ikikriksCioniskas lietuviy $ventes, mini, kad per Ilges, paaukoje
maisto véléms, zmonés ,,patys géré ir linksminos, j trimitus pusdami, giedodami ir Sokinédami®
(Daukantas 1988:126).

22 Pasak istorikés Juratés Gaidelienés, rasiusios apie Panevézio miesto puc¢iamyjy orkestrus, senoliai

atsimena, kad ,,prie$ Antrajj pasaulinj kara kai kuriose vietovése per Vélines prie kapiniy stove-
dave orkestrantai ir uz mokestj sugrodave gedulinga marsa“ (Gaideliené 2002).
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Puciamyjy ansamblio muzikanty i§ Klaipédos malda per Visus $ventuosius (Salanty kapines,
Kretingos r.). Vlado S&avinsko nuotrauka, 2016

Lenkijoje (BaguSauskas 1999: 187—189; Saknys 2016: 318). Sovietiné valdZia pra-
déjo ieskoti budy, kaip ,kovojant su religiniais prietarais® perkeisti $ventés turinj
i »hauja, pazangy‘; — 1962 mety paskutinj spalio Sestadienj Panevézyje buvo suor-
ganizuota kapiniy tvarkymo talka, o sekmadienj — mirusiyjy pagerbimo iskilmeés.
Nuo 1963 mety Mirusiyjy pagerbimo diena pradéta rengti visoje Lietuvoje, buvo
kuriamos meninés programos — vadinamieji mitingai-requiem, raSomi jy scenari-
jai, kurie turéjo buti suderinti su Respublikine liaudies tradicijy taryba (Giedriené
1977:170-172). Minéjimo metu buvo pagerbiami per Antrajj pasaulinj kara zuve
sovietinés armijos kariai, nuo Lietuvos partizany kulky krite stribai, amzinybén
iSkeliave kompartijos lyderiai, visi neseniai mirusieji. O nuo 1965 mety, siekiant
nsumazinti katalikisky Véliniy poveikj®, mirusiyjy pagerbimo $venté is spalio pas-
kutinio sekmadienio buvo pastiméta j lapkri¢io 1-gja diena®’. Prie miestelio ka-
piniy arba paciose kapinése biidavo skaitomos Roberto Rozdestvenskio, Juliaus

23 1965 m. rugpjucio 12 d. LKP CK Propagandos ir agitacijos skyrius paskelbé pazyma apie Mi-
rusiyjy pagerbimo dienos minéjimo panaudojima Véliniy tradicijai neutralizuoti. Dokumente
teigiama, kad ,katalikisky véliniy forma galima pilnumoje perimti nieko i$ jos neiSmetant, o tik
praturtinant naujais elementais, padedanciais geriau perduoti turinj* Svarbiausias argumentas —
perkélimas j lapkricio 1-gja leisty sukviesti ta diena j kapines beveik visus zmones. Turint galvoje
partijos reikalavima ideologiSkai veikti kiekviena zmogy, tai buvo ypa¢ svarbu (BaguSauskas,
Streikus 2005: 355-359).
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Janonio, Justino Marcinkeviciaus, kity poety eilés, klasikos kiirinius bei gedulingus
marsus grodavo mokykly, imoniy saviveikliniai pu¢iamyjy orkestrai, kalbas saky-
davo valdzios atstovai. Po iskilmingo minéjimo dragsesni muzikantai pasilikdavo
kapinése ir melsdavosi prie artimyjy kapy. Pasak dadoriaus i§ Tvery (g. 1931),
kai jis dar buvo mokinys ir grojo mokyklos pu¢iamyjy orkestre, Visy sventyjy
vakara visa mokykla eidavo j kapines, jy orkestras grodavo gedulo marsa. Viena
karta, pasibaigus oficialiam renginiui, keletas mokiniy nuéjo pagroti ,,Amzinajj
atilsj prie vieno orkestranto tévo kapo. Tai ,kai i8girdo [grojancius| partinukas,
labai barési“ (LTRF cd 512/03/). Valdzios atstovams nepatikdavo tokie akibrokstai
ir jie bandydavo jbauginti zmones. Muzikantas i§ Mazeikiy (g. 1932) pasakojo,
kad jo jaunystés metais Kursénuose enkavedistai noréjo suimti dadorius, atimti
instrumentus, bet tikintieji susikibo rankomis ir jy nepraleido, o Saudyti kapinése
Sie neisdrjso (LTRV 685). Miesteliy gyventojai, kuriy dauguma sudaré katalikai,
nenoréjo taikstytis su komunistinés valdzios siekiais panaikinti religinés Sventés
turinj ir, nepaisydami gresian¢iy nemalonumy, stengési islaikyti tévy ir seneliy
tradicijas. Valdziai po truputj atleidziant varztus — juk zmonéms neuzdrausi vaiks-
Cioti kapinése — atsitikdavo ir komisky situacijy, kai ideologiskai angazuoty kalby
fone suskambédavo religiniy giesmiy melodijos. IS Plungés kiles vyras (g. 1960)
prisiminé, kad mazdaug astuntojo desimtmecio viduryje naujose miesto kapinése
prie sovietiniy veikéjy kapy vyko minéjimas, buvo sakomos iskilmingos kalbos, per
garsiakalbj skambéjo gedulingos melodijos, o kapiniy tolumoje gaudé puciamyjy
orkestréliy atliekamos katalikiskos giesmés (LTRF cd 1151/3/).

Evangeliky liuterony ir evangeliky reformaty tradicijoje Véliniy Sventés néra.
Jie mirusius artimuosius mini Siltuoju mety laikotarpiu (geguzés—rugséjo mén.)
susirinkdami j kasmetines kapiniy $ventes?. | Sias $ventes (manoma, kad §i tradi-
cija budinga tik Lietuvai, Latvijai ir Estijai*®) suvaZiuoja zmonés ne tik i$ gretimy
apylinkiy, bet ir i$ tolimesniy vietoviy. Antai j Kretingos evangeliky liuterony
parapijos Kapiniy $vente pasimelsti prie artimyjy kapy atvaziuoja tikintieji ir i$
Tauragés, Radvilitkio, Silutés (PuiSiené 2016). Po pamaldy vyksta agapé — sunesti-
nés vaisés artimiausioje sodyboje arba ¢ia pat, uz kapiniy tvoros. Taigi Sventés eiga
beveik nesiskiria nuo katalikisky atlaidy. Dar vienas bendras bruozas — puciamuyjy
muzika. Jdomu, kad kaip tik Siaurés vakary Lietuvos evangelikai liuteronai j pa-
maldas kapinése kvieciasi puc¢iamyjy ansamblj. Antai 2011 m. birzelio 19 d. Ka-

piniy $ventéje, vykusioje Laugaliuose (Klaipédos r.), grojo penki jauni muzikantai

24 Kai kur nurodoma, kad evangelikai liuteronai mirusiuosius dar pagerbia Visy $ventyjy dieng
(Sios $ventés visiSkai nepripazjsta grieztesnioji protestantizmo atSaka — evangelikai reformatai,
vadinamieji kalvinistai) ir Amzinybés sekmadienj — prie§ adventa, taciau Sios dienos savo svarba
neprilygsta kapiniy $ventéms.

25 Zr. http://liuteronuzinios.blogspot.lt/ 2017/09/ kas-yra-kapiniu-sventes. html, [itréta 2018-03-28].
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i Plikiy ir Dovily evangeliky puciamyjy orkestro (vadovas — parapijos klebonas
Liudvikas Fetingis). Pazymeétina, kad giesmés buvo atliekamos panasiu budu kaip
Zemaidiy Kalvarijos kalnai ir kitos senosios katalikiskos Sermeny giesmés — grojant
kas antra posmelj, t. y. jei pirmas, trecias ir t. t. posmai giedami, antras, ketvirtas ir
t. t. — grojami. Skirtumas toks, kad liuterony pitikai pirma ir tre¢ig posmus grojo ir
giedojo®, o antra ir ketvirta — vien tiktai giedojo (RS SA 80/18-22/).

Galima manyti, kad be diidy neapsieidavo ir Latvijos pasienio, besiribojancio
su Siaurés Zemaitija ir $iaurés vakary Aukstaitija, liuterony kapiniy $ventés. Tai
galéty patvirtinti Latvijos universiteto Literatturos, folkloro ir meno instituto Latviy
tautosakos archyve saugomas ekspedicijos, vykdytos Latvijos ir Lietuvos pasienyje —
Duobelés, Mazeikiy ir Naujosios Akmenés rajonuose, rinkinys. Greta ranka rasyty
teksty Cia randame jklijuota 1960 mety Mirusiyjy dienos paminéjimo Penkulés
kaimo kapinése (Duobelés r.) spausdinta scenarijy. Tai, kad sovietmeciu liuteronis-
koje Latvijoje vykdyta ta pati Svenciy ,,apvalymo* nuo religinio konteksto politika,
rodo $ventés data — rugséjo 18-oji (greiciausiai tradiciné $io kaimo Kapiniy $ventés
data). IS scenarijaus suzinome, kad gedulingus marsus Penkulés kapinése grojo
puciamyjy orkestras, buvo sakomos kalbos, paminéti zuve revoliucionieriai, karo
bei pasiprieSinimo vokie¢iy okupacijai dalyviai, o paskui ir visi kiti, gulintys Siose
kapinése. Tarp kalby grojo orkestras, buvo skaitomos eilés ir dainuojamos liaudies
dainos. Lankstinuko pabaigoje pateikiamas paskutiniy keleriy mety mirusiyjy sa-
rasas (LKF 1968/4474/).

Pudiamaisiais instrumentais grojantys muzikantai Zemaitijoje ir Klaipédos kras-
te iki Siol kvieCiami ir j evangeliky liuterony laidotuves. Ekspedicijose uzrasyti
pasakojimai liudija, kad katalikams lietuviams, ypa¢ gyvenantiems arc¢iau Latvijos
sienos, daznai tekdavo daduoti evangeliky liuterony laidotuvése ir kaimyninéje
Salyje. Taigi akivaizdu, kad melstis uz mirusius artimuosius kartu su puciamyjy
instrumenty muzika btidinga ne tik katalikams, bet ir Siame regione gyvenantiems
evangelikams liuteronams®. I§ anks¢iau atlikty tyrimy zinome, kad malda ir giesmeé
su puciamaisiais instrumentais buvo derinama jau ir viduramziais, o ypa¢ — Rene-

sanso laikais (7r. Zarskiené 2015a). Sig tradicija po reformacijos tesé ir evangeliky

26 Giedojimas kartu su variniais puciamaisiais instrumentais — bergzdzias dalykas, nes zmogaus bal-
sui varzytis su puCiamyjy kvintetu beveik nejmanoma. Tai zZinodami, giesmininkai $iuos posmus
giedojo tarsi sau (sr. RS SA 80/18-22/). Tradicitkai su diidomis atliekant katalikiskus Zemaiciy
Kalvarijos kalnus, kai groja puciamieji, giesmininkai dazniausiai negieda, o tik akimis seka tekstg.

27 Reformacijos lopsio — Siaurés ryty Vokietijos liuterony tradicijoje pu¢iamyjy orkestrai taip pat uz-
ima labai svarbig vieta. Jungtiniai, skirtingy parapijy puc¢iamyjy orkestrai vadinami Posaunenchére
(pazodziui ivertus j lietuviy kalba — trombony chorai). Giesmiy $ventése jie groja giesmiy melodi-
jas vieni ir kartu su giesmininky chorais. Siaurés Vokietijoje jau beveik §imtmetj vyksta pu¢iamuyjy
Sventés Posaunentag. Siy mety geguzés ménesj Kylio mieste vykusioje $ventéje dalyvavo daugiau
kaip tikstantis jvairaus amziaus putiky (zr. $ventés lankstinuka Posaunentag in der Nordkirche Kiel,
25-27 Mai, 2018). Dékoju kolegei dr. Austei Nakienei uzsiginformacija.
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Baznycios. Pasitelkus Sio straipsnio duomenis, galima manyti, kad evangeliky liu-
terony tradicijos neaplenké ir Baroko laikotarpiu jsigaléjusi maldds uz mirusiuosius

pritariant puciamaisiais instrumentais mada.

MALDOS SU PUCIAMAISIAIS INSTRUMENTAIS
KILMES IR PRASMES PAIESKOS

Pasidoméjus, kam reikalingos kapinése dudos, dauguma muzikanty ir juos kvietu-
siy zmoniy atsaké, kad taip reikia, tokia yra tradicija — vienus jos graudina, nes per
laidotuves groja, kitiems — prisiminimas. Pasak 88 mety moters, kuri kiekvienais
metais prie vyro kapo Gristéje kviecianti diidorius, Sitaip meldziantis uz mirusjjj
jam iSreiskiama pagarba (LTRV 598). O 57-eriy mety vyrui i$ Ylakiy tai tiesiog pri-
siminimas, nes, jo pasvarstymu, ,,[o] ka dar gali padovanoti mirusiajam?.. Cia dova-
na mirusiajam...” (LTRF c¢d 1201/1/). Prie motinos ir mociutés kapo Ylakiy kapi-
nése besimeldziancios seserys paaiskino, kad daidorius kvieciasi kiekvienais metais,
nes tiki, kad malda su didomis palengvina sieloms skaistyklos kentéjimus (LTRV
685). Zidiky kapinése sutikta vidutinio am#iaus moteris, neseniai palaidojusi vyra,
susigraudinusi tarsteléjo: ,,...kad jam lengviau baty...“ (LTRF c¢d 1216/07/). Nuolat
per atlaidus grojantis nuo Ylakiy kiles muzikantas (g. 1962) saké: ,,Gal ir uztekty
susirinkusiems giminai¢iams sukalbéti poterius, bet kadangi galiu pakviesti muzi-
kantus, tai yra tarsi didesné malda, gyvojo auka mirusiajam* (LTRF cd 834/01/).
Maldés su dudomis kapuose prasme galbut leisty praskleisti ant Ylakiy kapiniy
varty 1890 m. iskaltas uzrasas: Balsas truba swieta judins, ir numirusius pabudins.
(Beje, kaip tik j §j uzra$a ranka parodé kapinése groje dudoriai, paklausti, kodél
kapinése besimeldziantiems reikia didy.) Sis dvieilis — Tomo Celaniedio, gyvenusio
XIII a., sekvencijos apie Paskutinj teisma Dies irae dies illa itrauka. | lietuviy kalba
XVII a. sekvencija i§verté jézuitas Pranciskus Srubauskis; ji tapo giesme ,,Diena
rusti diena ana“ ir buvo paskelbta jo sudarytame giesmyne Balsas Sirdies® (Po-
ciute-Abukeviciené, Vaicekauskas 1998: 357, 385—-387). Be abejonés, sekvencijos
jkvépimo Saltinis — paskutiné Naujojo Testamento knyga ApreisSkimas Jonui, arba
Apokalipsé, kurioje trimituojantys angelai vaizduojami kaip artéjancio Paskutinio
teismo skelbéjai. Taciau liaudies tradicijoje trimita puciancio angelo kaip nelaimés
arba Paskutinio teismo zenklo vaizdinys tarsi pamirStamas (o gal jis né nebuvo iki
galo jsisagmonintas, nes Sventojo Ra$to paprasti miestelénai ir valstie¢iai neskaité).
Auks¢iau pateikti zmoniy pasisakymai liudija, kad ir puc¢iamyjy garsui priskiria-
mos visai kitos funkcijos, o jy istakas galime aptikti Baroko epochai budingame

pasaulévokos dvipoliskume. Dainoros Pocitités-Abukevicienés ir Miko Vaicekausko

28 Pirmasis leidimas pasirodé apie 1679 metus; XVII-XIX a. giesmynas iSleistas dvidesimt du kartus.
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nuomone, ,XVII-XVIII a. lietuviskos katalikiskos giesmés priskiriamos Baroko
literattirai. Nors daugelio jy kilmé viduramzing, taciau j lietuviy kalbg jos buvo
kurtos, verstos ir redaguotos jau kitoje — Baroko — epochoje. XVII-XVIII a. lietu-
viskose katalikiskose giesmeése atsispindi ir vyrauja Barokui budingas pasaulio su-
vokimas ir jausena, kartu neatsiejama nuo Viduramziy krikscioniskosios tradicijos.
To meto pasaulévokoje dominavo dvi sankirtos — Dievo ir Zmogaus. Vienoje puséje
Dievas — auksCiausias taskas, moralinis ir estetinis pavyzdys, siekiamybé, kitame
zmogus, norintis prisiimti Kristaus kancig ir kentéti kartu™ (ten pat: IX).

Baroko epochoje Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje iSpopuliaréjo vadinamieji
gerosios mirties (Ars bene moriendi) vadovéliai. Sio Zanro knygos Vakary Europoje
émeé rastis po 1347-1352 m. siautusios ir apie trecdalj Europos gyventojy gyvybiy
nusinesusios maro epidemijos. Jose buvo mokoma, kaip reikia gyventi, kad ne-
tikétai uzklupus mirciai patektum j dangy (Paknys 2008: 22—30). Mokymas apie
skaistykla Vakary kriks¢ionybéje jsigaléjo XII ir XIII a. sandairoje, o jtvirtintas buvo
Florencijos (1439) ir Tridento susirinkimuose (1562) (Mackela, Sungaila 2016: 18;
Petraitis 1991: 348). [teisinus skaistyklos dogma ir jsigaléjus supratimui, kad kiek-
viena siela turinti joje trumpiau ar ilgiau atgailauti, imtasi dar labiau skatinti melstis
uz mirusiuosius. Lietuviy kalba pirmas gerosios mirties zanro vadovélis — Mykolo
Olsevskio Broma atwerta ing wiecznasti — buvo iSspausdintas Vilniuje 1753 me-
tais. Knygos pavadinimas — tai baroko stiliaus alegorija. Svarbiausia jos mintis, kad
tiktai mirtis yra vienut vieninteliai vartai, per kuriuos zmogus jZengia j amzinybe
(Ulcinaiteé, Jovaisa 2003: 374). Idomu, kad per $imtg mety (iki 1851) $i knyga buvo
iSleista net septyniolika karty®. Dél to senosios literatliros tyréjai ja pavadino ty
laiky ,,bestseleriu (ten pat; Vaicekauskas 2005: 177). Be abejonés, ji buvo labai

29 Si knyga, XIX a. viduryje kritikuota Motiejaus Valan¢iaus, amZiaus pabaigoje ir XX a. pradio-
je — Jono Sli@ipo, Mykolo Birzitkos, sovietmeiu — Kosto Korsako, Jurgio Lebedio ir daugelio
kity uz lietuviy kalbos ter§img svetimybémis ir netinkama turinj (Vaicekauskas 2005: 177-178),
daugiau nei po pusantro $imto mety vél buvo iSleista Kaune. Prie§ pora mety astuonioliktajj
leidima parenges kunigas E. Naujokaitis ja pavadino pirmaja originalia asketine-mistine knyga
lietuviy kalba (Naujokaitis 2015: 13). Jvade parengéjas pateikia istorine to meto Lietuvos situacija,
kuri paaiskina, kodél ir kaip atsirado $is ,,Jaimingos mirties® ir siely i3 skaityklos gelbéjimo badus
pateikiantis veikalas. Sutikdamas su literatiirology nuomone, kad tai tipinis barokinés literattiros
pavyzdys, E. Naujokaitis mano, kad Broma gali buti aktuali ir Siandien:

Mistika, askezé, gimtosios nuodémeés paveikty Zzemisky potroskiy smerkimas, pomirtinis pasaulis, angelai
ir velniai, dangaus ir pragaro realumas — kas Cia specifiSkai barokiska? Tai dogminés tiesos ir prakti-
kos, galiojan¢ios nuo Kristaus laiky iki ¥iandien. Sia prasme ,Baroko #mogus® — tiesiog katalikas, homo
religiosus; ,,barokinis mastymas, dvasia, pasauléziura® — tiesiog kataliky religija. Katalikybé savo esme
néra nei antiking, nei gotikiné, nei barokiné, nei moderni. Ir $iandien autentiski mistikai bendrauja su
Vie$paciu Jézumi, Sventaisiais, angelais ir mirusiyjy vélémis, o kataliky kiekvienas egzorcistas empiriskai
patiria velnio veikima. Dangaus ar pragaro sfery realuma netrukus pajusime kiekvienas asmeniskai...
(ten pat: 30). Amzinos temos: mirtis, amzinyb¢, sielos iganymas — niekuomet nesensta ir visuomet lieka

aktualios (ten pat: 50).
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skaitoma paprasty kaimo zmoniy ir XIX a. pabaigoje—XX a. pradzioje. Ir nenuosta-
bu, nes knygoje apstu nejtikétiny, vaizduote jaudrinanciy mistiniy ar net fantastiniy
pasakojimy, kuriy pabaigoje pateikiamas moralas. DeSimtas knygos skyrius skirtas
skaistyklai, jame aprasyti budai, kaip reikia sielas vaduoti i$ Sios tarpinés busenos.
Vienas jy, tryliktas, — reikia bent trumpai, bet iS Sirdies pasimelsti uz sielas, esan-
¢ias skaistykloje, sukalbant ,, Tegul ilsisi ramybéje. Amen®®. Si trumpa, vadinamoji
stréliné malda Siais laikais yra bene populiariausios katalikiskos maldos uz mirusius
»Amzinajj atilsj duok mirusiems, VieSpatie* paskutiné eiluté. Maldds uz gyvus ir
ypac uz mirusius galia tikéta ir tikima tiek Ryty, tiek Vakary kriks¢ionybéje. Pasak
Kataliky baznycios katekizmo, ,,nuo pat pradzios Baznycia gerbé mirusiy atminima
ir meldési uz juos, ypa¢ aukodama eucharistijos auka, kad nuskaistinti jie galéty
palaimingai regéti Dieva” (KBK:221). Tikéjimas, kad malda, iSmalda, kiti geri dar-
bai gali atpirkti, nuskaistinti mirusio artimojo siela, padéti jai nukeliauti j dangy, o
siela per sapnus gali paprasyti gyvyjy pagalbos® — maldy, turéjo buti labai svarbus
ir paprastam tikinc¢iajam — neturtingam miestelio, baznytkaimio gyventojui ir at-
kampioje sodyboje ar dvaro kumetyne vargstan¢iam valstie¢iui (neabejotina, kad
tokj tikéjima skatino Broma, kunigy pamokslai, apskritai Baroko pasauléjauta). Tai
rodo ir islike XIX—XX a. pradzios kapiniy paminkly uzrasai, kvieciantys pakeleivj
pasimelsti uz palaidoty kape sielas, sukalbéti ,,Sveika, Marija‘} ,,Viespaties angela*
arba tris kartus ,,Amzinajj atilsj*; bei mirusiajam skirtas uzrasas ,,Ilsé¢kis ramybéje!*
kurj galima aptikti dar ir XX a. antrosios pusés paminkluose®. Biitent Zemaitijoje,

senosiose Kretingos kapinése, akmeninio kryziaus lentoje iskaltas kvietimas melstis

30 Cia pasakojama, kaip vienas turtingas ¥mogus atnesé j kartiizy baznyig gabalg aukso ir papra¥é
pasimelsti uz jo tévo, kuris palaidotas toje baznycioje, siela. Vyresnysis sukvieté visus kunigus
vienuolius ir liepé melstis u# velionj. Sie susirinke pamaldZiai tepasaké Zod¥ius: Requiescant in
pace! (Tegul ilsisi ramybéje!), o vyresnysis atsaké: Amen! Turtuoliui nusistebéjus, kad uz aukso
gabalg buvo taip trumpai tesimelsta, vyresnysis liepé parasyti maldos zodzius tiek karty, kiek buvo
vienuoliy, ir uzdéjo ant vienos svarstykliy lékstés aukso gabala, o ant kitos — lapelius su malda, ir
Sie nusvéré auksa. Tai matydamas, turtuolis atsipras¢, kad nepasitenkino trumpa malda, ir liepé
ant tévo kapo padéti akmenj ir iSkalti zodzius: Requiescant in pace. Amen. Pasakojimo pabaigoje
pateikiamas moralas: jei dél darby neturi laiko ilgiau melstis, melskis trumpai, bet tyra Sirdimi —
dirbdamas, eidamas. Ir priduriama: ,,ypa¢ kai eisi pro kapus ar Sventoriy, kalbék: Tegul ilsisi
amzinoje ramybéje. Amen® (OlSevskis 2015: 117).

31 2017 m. Zidiky kapinése ukalbinau diidorius prie artimyjy kapo melstis pakvietusius mones.
Pateikus tradicinj klausima, kam jiems reikia dady, kodél kviecia dudorius, penkiasdesimtmeté
moteris prasitaré, kad jeigu ji susapnuojanti, kad tévas arba uosvis praso valgyti (t. y. maldos), ji
tuoj pat einanti j baznyc¢ia uzsakyti misiy, o jei sutampa su atlaidais, tai kviecianti prie kapo pa-
simelsti ir dadorius. Pasak moters, ,,po didy ir po misiy viskas baigias... (LTRF cd 1216/03/).
Beje, panasiy siuzety, kad sapne pasirodes mirusysis kencia, praso pagalbos, maldos, apstu minéta-
me deSimtame Bromos skyriuje (OlSevskis 2015: 107—130). Apie sapny, kuriuose ,,bendraujama“
su mirusiaisiais, folklorinius jvaizdZius pladiau skaitykite Vita Ivanauskaité-Seibutiené 2011.

32 Plg. pirmiau cituoty pasakojima apie turtuolj (Olsevskis 2015: 117).
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uz giming ,,lig balsa truba“* (suprask: melstis reikia taip stipriai, lyg trimito garsu,
kaip stréle skriejanciu tiesiai j dangy®*).

Strélinés maldos savoka pirmasis savo rastuose pavartojo Sventasis Augustinas
(Walsh 1981: 81). Viduramziy mistiky veikaluose stréliné malda sieta su besimel-
dziantjjj staiga nusvie¢ian¢iu amzinybés potyriu, jgalinanciu suvokti Dievo meile ir
iSmintj (Dauksiené 2014: 124-125). Pasak Onos Dauksienés, trumpds maldos — it
paleistos i$ lanko strélés Stvis — galia mégta nusakyti i Koheleto knygos kildintu
lotynisku posakiu oratio brevis penetrat caelos (,,trumpa malda perskverbia dangy*)
(ten pat). Strélés jvaizdis literatairoje ypa¢ pamégtas nuo XVI a., jj iSpopuliarino
didieji ispany mistikai — §v. Teresé Avilieté ir §v. Kryziaus Jonas. Strélé buvo vaiz-
duojama didiky herbuose, apdainuojama panegirikose, religinéje ir pasaulietinéje
poezijoje. Strélés jvaizdj savo kuryboje mégo ir garsiausias Sios epochos Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés poetas Motiejus Kazimieras Sarbievijus (1595-1640). Jo
religine poezija tyrusi O. Dauksiené mano, kad Giesmiy giesmés motyvais parasytose
epigramose plétodamas zmogaus — Dievo ir Dievo — zmogaus ieskojimo bei Meilés
vaizdinj, M. K. Sarbievijus naudoja abipusés medzioklés motyva (pvz., 30-oje epi-
gramoje ,,Meilés ir Jézaus medzioklé“*®), kuriame svarbi ,,j dvasinj tiksla nukreipta
strélé sietina su Baroke itin populiaria pamaldumo forma — trumpa malda, kurios
pavadinimas ,,stréliné malda“ (lot. oratio iaculatoria, prex iaculata)” (ten pat: 124).
Sj vaizdinj randame ir kituose $io laikotarpio %altiniuose. Antai didiko Mikalojaus
Kristupo Chaleckio (apie 1589—1653) mirties proga sukurtoje panegirikoje rasoma,
kad jis buvo labai pamaldus ir nuolankus, geras ne tik kaimynams, draugams, bet ir
tarnams bei pavaldiniams, ,,dél to pamaldziu strélés skrydziu tiesiai pas Dieva nuéjo®
(Liskevi¢iené 2015: 128). Pats M. K. Chaleckis savo kiryboje stréle gretino su
trimitu:,,Juk misy gyvenimas — strélé, paleista skrieti, kol nenukrenta ant nubréztos
ribos; taip, kol bégame j Dieviskojo [statymo trimito garsa, prabéga gyvenimas.“*
Taigi strélés jvaizdis ir strélinés maldos buvo ypa¢ mégstamos Baroko epochoje,
o Sios epochos instrumentinéje muzikoje pirmenybé teikta puciamiesiems instru-
mentams. I8kilmingos puciamyjy fanfaros skambéjo didiky rimuose, miestuose,
Kataliky baznycios $ventése. Kaip jau minéta straipsnio jzangoje, ne tik vyskupijy

centruose, bet ir atokiose baznyciose buvo svenciama su muzika: musami biignai

33 Zr. http://amzinybe.lt/ kretingos-senosios-kapines/, [¥itiréta 2018-05-28].

34, Tikima, kad dudos — tai maldy ir giesmiy, kurios sklinda j dangy, garsiakalbis <...>* — taip apie
dtudavima per Vélines rao ir A. Motuzas (2005: 138).

35 ,,Meile, pakilki, paleisk stréles, pasiruosusias skristi:
Dieve, tu man taikinys; Dieve, as tau taikinys® (Dauksiené 2014: 124).

36 Verté O. Dauksiené; cit. i$ Binarius Chalecianus sive duo manipuli liliorum: voti, sacratique Sanctis-
simae puerperae Mariae <...>, Vilnae, 1642 [Chaleckio Dvinaris, arba Dui lelijy puokstés, pazadétos
ir paaukotos Svenéiausiajai Dievo Gimdytojai <...>, Vilnius, 1642], p. 109. Dékoju dr. O na i
DauksSienei uzkonsultacijas ir senosios literatiiros Saltinius.



R. Zarskiené. BALSAS TRUBA SWIETA JUDINS, IR NUMIRUSIUS PABUDINS...

katilai, trimituojama trimitais ir valtornomis (Gricitité-Sverebiené 2011: 135-138;
zr. Trilupaitiené 1995). Taigi iSaugusios aukstesniojoje visuomenéje, apdainuotos
poezijoje ir panegirikose, Baroko epochoje susiformavusios maldingumo tradicijos
po truputj buvo perimtos Zemesniyjy visuomenés sluoksniy ir jsitvirtino liaudisko
pamaldumo paprociuose®.

Nors puciamyjy ansambliai ar net orkestrai tam tikrais laikotarpiais buvo
populiariis ir kituose Lietuvos regionuose, tatiau tik Zemaitijoje puciamuyjy an-
sambliai tebegyvuoja jauge j liaudisko pamaldumo paproc¢ius. Dar ir Siandien
iskilmingas variniy puciamyjy instrumenty skambesys, kurj galima prilyginti
semiotiky pamégtam kalbos signifikantui, akimirksniu veikia kapinése susirinkusig
bendruomeng ir yra suvokiamas kaip maldg uz mirusius stiprinanti priemoné (plg.
Shepherd 1992:173-177).

ISVADOS

Zemaitija iki §iol garséja liaudi¥ka pu¢iamyjy ansambliy muzikavimo tradicija. Lai-
dotuvése, mirties daty paminéjimuose dar galima isgirsti puciamaisiais grieziamus
Zemaiiy Kalvarijos kalnus ir kitas $ermenines giesmes, pamatyti orkestrélius Ve-
lyky ryto ar parapijos atlaidy procesijose. Taciau paaiskéjo, kad Sio regiono Siaurés
vakaruose gyvuoja dar viena, anksciau nepastebéta ir netirta su puciamaisiais mu-
zikos instrumentais susijusi liaudisko pamaldumo praktika — malda prie kapo su
puciamaisiais vasaros atlaidy ir Véliniy $venciy — dazniausiai Visy $ventyjy — metu.

Darbe pateikti duomenys atskleidzia, kad pagrindiné diidoriy funkcija — malda
uz palaidotus konkreciame kape, ja papildant giesmémis ir instrumentiniu mu-
zikavimu. Stabiliausia apeigos dalis — jos punktai (intencija, zegnoné pradzioje ir
pabaigoje, poteriai, malda ,,Amzingjj atilsj®, giesmé, krik$¢ioniskas pasisveikinimas)
sudaro nuolat siek tiek besikei¢iantj, varijuojantj ,,scenarijy‘ Apeiga paprastai atlie-
ka dviejy—keturiy variniais puciamaisiais instrumentais grojanciy jvairaus amziaus
ir muzikinio iSsilavinimo muzikanty grupelé. Naujausia lauko tyrimy medziaga,
atskleidzianti sgmoninga svarbiy apeigos punkty (poteriy) atsisakyma, uzleidziant
vieta populiariai Siuolaikinei giesmei, ir jaunesnés kartos dudoriy atlikimo stilius
rodyty tradicijos kaitos ir bandymo derintis prie populiariosios kultiiros arba net
buvimo joje tendencijas.

Tyrimas atskleidé, kad svarbiausias apeigos punktas — malda ,,Amzinajj atilsj

buvo intensyviai vartota meldziantis uz mirusius ne tik XIX—XX a., bet ir Baroko

37 Liaudisko muzikavimo puciamaisiais instrumentais baznytinése $ventése kilmés klausimai, sasajos
su XVII a. pirmojoje puséje jsteigta Zemaiciy Kalvarija ir apskritai Baroko muzikinémis tradici-
jomis ne karta gvildenta ankstesniuose straipsniuose (%r. Zarskiené 2015a, 2017).
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epochoje, o jos kilmé gali siekti viduramziy mokymus apie skaistyklg. Sios maldds
paskutiné eiluté ,, Tegul ilsisi ramybéje!* buvo meldziama kaip stréliné malda. Stré-
lés jvaizdis itin pamégtas Baroko heraldikoje, poezijoje, panegirikose, gretintas ne
tik su malda, bet ir su $aiziu bei galingu variniy pu¢iamyjy instrumenty skleidzia-
mu garsu. Kad puiamieji instrumentai buvo neatsiejami to laikotarpio baznytiniy
ir pasaulietiniy $venciy palydovai, rodyty ir $iy instrumenty svarba ne tik Romos
kataliky, bet ir evangeliky liuterony tradicijoje. Dar ir Siandien puciamyjy instru-
menty orkestrai svarbs giesmiy ir pu¢iamyjy orkestry $ventése, o vakary Lietuvos
liuteronai kapiniy $ventése atlieka giesmes pakaitiniu baidu, kaip ir katalikai — Ze-
maiciy Kalvarijos kalnus. Katalikifkoje Zemaitijoje iki $iol gyvuoja tikéjimas, kad
malda su diidomis greiciau pasiekianti Dieva ir galinti palengvinti sielos kancias
skaistykloje.

Taigi galima teigti, kad iSaugusios aukstesniojoje visuomenéje, sios maldingumo
ir muzikavimo tradicijos po truputj jsiskverbé j kaimo kultarg ir susiliejusios su
valstietiskais paprociais tapo kriksc¢ionisko, ypac katalikisko, liaudiskojo pamaldumo
dalimi. Dudorius prie kapo kvieciantys zmonés ir $iais moderniais laikais tiki, kad

malda su diidomis einanti tiesiai j dangy.
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LTRV — Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto Lietuviy tautosakos rankrastyno videoteka.

RS SA — Rimanto Sliuzinsko skaitmeninis archyvas, saugomas Lietuviy literattros ir tautosakos ins-
tituto Lietuviy tautosakos rankrastyne.

VKLLG — Vilniaus krasto lenky laidotuviy giesmés, parengé Irena Masoit, Kristina Syrnicka, Ausra
Zitkiené, Vilnius: Lietuvos edukologijos universitetas, 2013.

ZKKG — Zemaiciy Kalvarijos kalnai ir giesmés: skirta Zemailiy krik§to 600 mety jubiliejui, parengé ir
iSleido Artinas [Jakutis], Mazeikiai, [2013].
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The Sound of Trumpet will Stir the World
and Raise the Dead: Prayers Accompanied
by Brass Instruments in the Folk Piety Tradition

RUTA ZARSKIENE

Summary

The article focuses on a phenomenon that has so far evaded scholarly attention and research.
Apparently, in Samogitia, where brass instruments still play at traditional Catholic or even
Lutheran funerals and death anniversaries, participate in the Easter morning processions
and the Catholic Church feasts (Lith. atlaidai), yet another practice of folk piety involving
brass instruments is thriving: i.e. prayers at the graveside in summer time, during Catholic
Church feasts and All Souls’ Day (more frequently still, All Saints’ Day). During her fieldwork
of 2013-2017 in various parts of Mazeikiai and Skuodas districts, the author of the article
gathered material on this folk piety practice in religious feasts of Saint Mary Magdalene, Saint
Roch, and Saint Anne etc. taking place in Graste, Ylakiai, Zidikai, Vaitaitiai and elsewhere.
These feasts take place in cemeteries, while the Mass, their main sacral highlight, is performed
in the cemetery chapel or in a nearby church. People gather to the feasts in order to visit the
graves of their diseased and meet with their relatives, inviting brass musicians to perform the
ritual at the graveside. The ritual comprises several parts: intention, the sign of the cross in
the beginning and at the end, prayers (the Lord’s Prayer, the Hail Mary, and “Eternal Rest”),
a stanza from a popular traditional religious hymn, which is both sung and played, the prayer
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“Eternal Rest”, which is both sung and played antiphonally this time, and traditional Catholic
greeting (“Honor be to Jesus Christ”). These parts make up a slightly varying “scenario”,
which usually takes 3 to 3,5 minutes to perform. The structure of ensembles (from 2 to 4
musicians), their age (from 12 to 83 years old), the actual instruments (trumpets, tuba, tenor,
baritone, saxophone, etc.), and style of performance also vary. The self-educated musicians
of the elder generation usually play in the traditional way, i.e. loudly, slowly and inaccurately.
The younger generation representatives, usually having acquired some professional music
education, have adopted more esthetic style of performance, using reduced volume and
“intermediate” fragments to fill in the pauses. In 2017, the tendency was noted of forgoing
prayers and including several stanzas of a particularly popular modern hymn instead of one.
This would indicate an attempt at changing the tradition in order to adapt to the popular
culture, or even belonging to it. In search for roots of this custom of folk piety, the author
of the article employs the historical sources from the 17"-18" centuries. According to her
analysis, the main point of the ritual — the prayer “Eternal Rest” — was actively used not only
in the rituals of the 19"-20™ century, but also as early as the Baroque period, while its origins
may reach back to the medieval teachings on purgatory. The last line of this prayer (“May they
rest in peace. Amen”) was used as a quiver prayer. The arrow as symbol was highly favored
in Baroque heraldic, poetry, panegyrics; it used to be compared not only to prayer, but also
to the loud and powerful sound of the brass instruments. The brass instruments acted as a
concurrent accompaniment of both religious and secular festivals of the time, playing an
important role both in the Roman Catholic and in the Evangelical Lutheran traditions. While
seeking to clarify the reasons for trumpets being played at cemeteries and the meaning of this
ritual, it appeared that in the Catholic Samogitia there still survives a belief in the trumpet-
accompanied prayer to have the power of alleviating the suffering of souls in the purgatory.
People inviting the brass musicians to play at the graveside even in the modern times believe
that such prayer goes straight to heaven and easily reaches the God.
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